
KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2025/2235, 

6. november 2025, 

millega muudetakse rakendusmäärust (EL) 2025/1082 seoses määratletud taimekahjustajatega 
kartuliviirus S ja kartuliviirus X, mida esineb Keeniast pärit Calibrachoa spp. ja Petunia spp. taimede ja 

nende hübriidide istutamiseks ettenähtud juurdumata pistikutel 

EUROOPA KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 26. oktoobri 2016. aasta määrust (EL) 2016/2031, mis käsitleb 
taimekahjustajatevastaseid kaitsemeetmeid, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruseid 
(EL) nr 228/2013, (EL) nr 652/2014 ja (EL) nr 1143/2014 ning millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu 
direktiivid 69/464/EMÜ, 74/647/EMÜ, 93/85/EMÜ, 98/57/EÜ, 2000/29/EÜ, 2006/91/EÜ ja 2007/33/EÜ, (1) eriti selle 
artikli 42a lõiget 1,

ning arvestades järgmist:

(1) Komisjoni rakendusmäärusega (EL) 2025/1082 (2) kehtestatakse erand komisjoni rakendusmäärusest 
(EL) 2019/2072 (3) seoses Keeniast pärit Calibrachoa spp. ja Petunia spp. taimede ja nende hübriidide istutamiseks 
ettenähtud juurdumata pistikute sissetoomisega liidu territooriumile.

(2) 3. juulil 2025 avaldas Euroopa Toiduohutusamet Keeniast pärit Calibrachoa spp. ja Petunia spp. taimede juurdumata 
pistikute riskihindamist käsitleva teadusliku arvamuse (4) lisa, kuna uute tõenditega on kinnitust leidnud, et Keenias 
esineb kartuliviirust S ja kartuliviirust X, ning lisas need viirused taimekahjustajate hulka, mis mõjutavad Keenias 
toodetud Calibrachoa spp. ja Petunia spp. taimede ja nende hübriidide istutamiseks ettenähtud juurdumata pistikuid.

(3) Seega tuleks kartuliviiruse S mujalt kui EList pärit isolaate ja kartuliviiruse X mujalt kui EList pärit isolaate käsitada 
määratletud taimekahjustajatena rakendusmääruse (EL) 2025/1082 artikli 1 tähenduses. Sellest tulenevalt ja liidu 
territooriumi fütosanitaarkaitse huvides tuleks kõnealuse määruse vastavates sätetes, mis käsitlevad määratletud 
taimede proovide võtmist, molekulaaranalüüsi ja kontrolli, käsitleda ka kõnealuste viiruste riski.

(4) Seepärast tuleks rakendusmäärust (EL) 2025/1082 vastavalt muuta.

(5) Käesoleva määrusega ettenähtud meetmed on kooskõlas alalise taime-, looma-, toidu- ja söödakomitee arvamusega,
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(1) ELT L 317, 23.11.2016, lk 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj.
(2) Komisjoni 2. juuni 2025. aasta rakendusmäärus (EL) 2025/1082, millega kehtestatakse erand rakendusmäärusest (EL) 2019/2072 

seoses Keeniast pärit Calibrachoa spp. ja Petunia spp. taimede ja nende hübriidide istutamiseks ettenähtud juurdumata pistikute 
sissetoomisega liidu territooriumile (ELT L, 2025/1082, 3.6.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/1082/oj).

(3) Komisjoni 28. novembri 2019. aasta rakendusmäärus (EL) 2019/2072, millega kehtestatakse ühetaolised tingimused Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) 2016/2031 rakendamiseks seoses taimekahjustajatevastaste kaitsemeetmetega ning tunnistatakse 
kehtetuks komisjoni määrus (EÜ) nr 690/2008 ja muudetakse komisjoni rakendusmäärust (EL) 2018/2019 (ELT L 319, 10.12.2019, 
lk 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2072/oj).

(4) EFSA Panel on Plant Health (EFSA taimetervise komisjon), 2024, „Commodity risk assessment of Petunia spp. and Calibrachoa spp. 
unrooted cuttings from Keenia“, EFSA Journal 2024;22:e8742, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2024.8742.
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ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Rakendusmääruse (EL) 2025/1082 muutmine

Rakendusmäärust (EL) 2025/1082 muudetakse järgmiselt.

1) Artikli 1 lõige 1 asendatakse järgmisega:

„1) „määratletud taimekahjustajad“ – Aleurodicus dispersus Russell, Bemisia tabaci Genn. (mitte-Euroopa 
populatsioon), Cowpea mild mottle virus, Liriomyza huidobrensis (Blanchard), Liriomyza sativae Blanchard, 
Liriomyza trifolii (Burgess), Nipaecoccus viridis (Newstead), Pepper veinal mottle virus, kartuli keerdlehisuse viirus, 
kartuliviirus S (mujalt kui EList pärit isolaadid), kartuliviirus X (mujalt kui EList pärit isolaadid), Ralstonia 
pseudosolanacearum Safni et al., Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. Emend. Safni et al., Scirtothrips 
dorsalis Hood, Tetranychus neocaledonicus André, Tomato mild mottle virus ja Tomato yellow ring virus;“.

2) Artikli 3 lõike 4 esimene lõik asendatakse järgmisega:

„Määratletud taimedest otse juurdunud või kasvatatud taimi hoitakse eraldi kõigist muudest määratletud taimekahjus
tajatele vastuvõtlikest taimedest. Neid kontrollitakse ametlikult vähemalt üks kord enne nende esmakordset 
väljaviimist asjaomase ettevõtja valdustest ja seda tehakse nii vahetult kui võimalik enne nende väljaviimist. 
Nakkuskahtluse korral hõlmab kõnealune kontroll proovide võtmist ja molekulaaranalüüsi Cowpea mild mottle virus’e, 
Pepper veinal mottle virus’e, kartuli keerdlehisuse viiruse, kartuliviiruse S (mujalt kui EList pärit isolaadid), kartuliviiruse 
X (mujalt kui EList pärit isolaadid), Tomato mild mottle virus’e ja Tomato yellow ring virus’e suhtes.“

3) I lisa muudetakse järgmiselt:

a) punkti 1 alapunkti b alapunkt vi asendatakse järgmisega:

„vi) vähemalt üks kord enne juurdumata pistikute esimese partii liitu eksportimist kõnealuse tootmistsükli 
jooksul või sagedamini, kui tootmiskohas on leitud Bemisia tabaci Genn.’i või teadaolevalt viirusi 
levitavaid lehetäisid või ripslasi, on neile tehtud molekulaaranalüüs, et avastada Cowpea mild mottle virus, 
Pepper veinal mottle virus, kartuli keerdlehisuse viirus, kartuliviirus S (mujalt kui EList pärit isolaadid), 
kartuliviirus X (mujalt kui EList pärit isolaadid), Tomato mild mottle virus ja Tomato yellow ring virus;“;

b) punkti 1 alapunkti c alapunkt i asendatakse järgmisega:

„i) neid on ametlikult kontrollitud määratletud taimekahjustajate esinemise suhtes, kasutades proovivõtu
meetodit, mis võimaldab 99 % usaldusväärsusega avastada vähemalt 1 % saastumise kooskõlas 
fütosanitaarmeetmeid käsitleva rahvusvahelise standardiga ISPM 31, sh on neile saastumiskahtluse 
korral tehtud molekulaaranalüüs Cowpea mild mottle virus’e, Pepper veinal mottle virus’e, kartuli 
keerdlehisuse viiruse, kartuliviiruse S (mujalt kui EList pärit isolaadid), kartuliviiruse X (mujalt kui EList 
pärit isolaadid) Tomato mild mottle virus’e ja Tomato yellow ring virus’e esinemise suhtes;“.
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Artikkel 2

Jõustumine

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 6. november 2025

Komisjoni nimel
president

Ursula VON DER LEYEN
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